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ESC. ANA MARIA JOSEFINA GALLINAL LAUZ - 13883/1

ANA MARIA GALLINAL, ESCRIBANA, CERTIFICO QUE: I} VIRIDIA
COMPANY S.A. (Rut 21 673547 0013) es persona juridica habil y vigente. Fue
constituida por acta de fecha 2 de mayo de 2011. Sus estatutos fueron debidamente
aprobados e inscriptos en ¢l Registro Nacional de Comercio con el numero 9305 el 20
de junio de 2011 y publicadas en ¢l Diario Oficial ¢l 19 de julio de 2011 y en el
Periddico Montevideo Judicial el 19 de julio de 2011. Por asamblea de fecha 24 de
setiembre de 2012, la sociedad reformo sus estatutos cambiando sus acciones por
nominativas, habiéndose inscripto en el Registro Nacional de Comercio el dia 12 de
octubre de 2012 con el nimero 21042 y publicadas en el Diario Oficial el 23 de octubre
de 2012 y en El Redactor en igual fecha. IT) Segan surge del articulo 12 de los estatutos
sociales, el Administrador, el Presidente o cualquier Vicepresidente indistintamente o
dos directores cualesquiera actuando conjuntamente, representaran a la Sociedad. IIT)
Por asamblea de fecha 30 de agosto de 2011 celebrada en Montevideo la sociedad
designo a Reina Roquelina CEDENO DOMINGUEZ como Presidente y unico
integrante del Directorio, cargo vigente. 1V) La sociedad cumplié con lo establecido

por la ley 17.904 habiendo comunicado al Registro Nacional de Comercio la integracion

de su directorio con el nimero 15479 el 29 de setiembre de 2011. V) La sociedad tiene

acciones nominativas estando en plazo para el cumplimiento de lo dispuesto por la ley
19484. VI) El domicilio de la Sociedad es en Montevideo y sede en la calle Colonia
810/403. EN FE DE ELLQ, y a solicitud de parte interesada, y para su presentacion
ante quien corresponda, expido el presente que sello, signo y firmo en Montevideo ¢l
dia dieciocho de octubre de dos mil diecisiete.
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REPUBILICA ORIENTAIL DEI URUGUAY
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

LEGALIZACITONES

L
CERTIFICO QUE: ANA MARIA JOSEFINA GALLINAL LAUZ
es Escribana Publica y la firma y signo due
anteceden existentes en el Papel Notarial de
Serie Fk Numero 254749 guardan similitud con
los que obran en el Registro de Firmas a cargo
de la Suprema Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesién a la fecha de 1la
intervencidén notarial precedente.EN FE DE ELLO,
a los efectos de su presentacidén ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica Oriental del Uruguay, y asimismo,si
correspondiere para su tramitacibébn ante las
Autoridades Consulares acreditadas en el pais,
gue asi 1o aceptaren, expido el presente Jque
signo, firmo Y sello en la ciudad de
Montevideo, el diecinueve de octubre de dos mil
diecisiete.-
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APOSTILLE

{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Pais
Country / Pays: Republica Oriental del Uruguay

El presente documento publico
This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por

ha’s !ae_en s’igned by ANA MARIA VICENTINO
a ete signe par

3. quien actiia en calidad de

acting in the capacity of Sub Inspector (Interino)
agissant en qualité de

4.  yestd revestido del sello/ timbre de
bears the seal [ stamp of SCJ - Inspeccidn Gral. de Registros Not.
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified / Attesté
5 en 6. eldia
at/a Montevideo the /le | 20 de Octubre de 2017
7. por Centro de Atencidn Cindadana
by / par L . .
Ministerio de Relaciones Exteriores
8.  Dbajo el namero
NQ
sous 1 o 00017070703012B
9.  Sello/timbre: 9. Firma: j‘x ' 3
Seal / stamp: Signature:.— %, Y |
. . LN 5
Sceau / timbre : Signatufe : L .

Documento Apostillado: CERTIFICACION NOTARIAL e

Bsta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de Ya firma, la calidad en que el sighatario del dotumento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento publico esté revestido. j
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio. 5 i
Esta Apostifla se puede verificar en la direccidn siguienter hitp://www.mrree.gub.ay. \\

This Apostille onty certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the docament for which it was issued,
To verify the issuance of this Apostille, see hitp:/fwww.mrree. gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, 1a qualité en laquelle le signataire de I'acte a agiet, le
cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Vacte pour lequel elle a ét€ émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a ’adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.
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